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DILCILIK DORSLIKLORI AKADEMIK DISKURS JANRI KiMi
XULASO

Bu moqalods diskurs analizi anlayisinin yaranmasi, inkisafi vo xiisusilo todris materiallar
— dorsliklor kontekstindo totbiqi arasdirilir. Diskurs termini ilk dofs struktur¢u dil¢i Z. Harris
torofindon islodilmis vo dilin genis kontekst daxilindo arasdirilmasinin vacibliyi vurgulanmisdir.
Daha sonra Halliday vo Matthiessenin sistemli—funksional dil¢ilik yanasmasi dilin sosial garsiliglt
olagoalari qurmaq vo insan tacriibasini matn vasitasils formalasdirmaq giiciine diqgoat ¢okmisdir Bu
nazori ¢argivo dorslik matnlorinin yalniz molumat 6tiiron resurs deyil, hom do ideoloji, sosial vo
psixoloji tosir vasitasi oldugunu gostorir. Maqalads yazili vo sifahi diskursun forqlori vo akademik
moatnlorin nominalizasiya vo leksik sixliq kimi xiisusiyyatlorlo secildiyi do qeyd olunur Eyni
zamanda totbiqi dilgilikde diskurs analizinin artan rolu tslabolorin akademik yazi bacariglarinin
inkisafina verdiyi tohfo vurgulanir. Swales-in CARS modeli elmi moqalolorde giris hissasinin
effektiv qurulmast ii¢iin ritorik strategiya kimi genis totbiq olunur

Agar sozlar: Diskurs analizi, darslik janri, akademik diskurs, totbiqi dil¢ilik.

Giris: “Diskurs analizi” termini ilk dofo 1952-ci ildo strukturgu dil¢i Zellig Harris
torofindon islodilmisdir. Harrisa gora, dil “tok-tiik s6z vo ya ciimlalor soklinds deyil, bir sozlii
ifadadan tutmus goxcildli asara gadar uzanan slagoli diskurs formasinda mévcuddur”. Bu yanagsma
dilin yalmz ciimlo soviyyesindo deyil, daha genis kontekstdo Oyranilmoasinin vacibliyini
gostormisdir. Diskurs anlayisi dilgilikda iki asas menada igladilir: Ciimlodon yuxari dil soviyyasi
[7, s.117; istifads olunan dil — magsad, funksiya vo forma baximindan [2, s.6].

Halliday vo Matthiessenoa gors, dil sosial vo funksional hadisadir, insanlar dili istifado
etmaklo tocriiba qurur vo qarsiligh linsiyyato girirlor. Bu sobobdon diskurs aragdirmalart dilin
mozmunu ilo yanasi onun sosial vo funksional toroflorinin do dyronilmasinds miihiim rol oynayir
[6, s.21].

Todqiqatlar gostorir ki, sifahi dil yazili dildon daha az strukturlasmis hesab edilsa do,
aslinda har iki forma 6ziinamaxsus miirakkabliys malikdir:

Cadval 1. Yazih va sifahi formanin farglari.

Dil Miirakkablik novii
formasi
Yazili Leksik sixliq yiiksokdir (abstrakt vo terminoloji
dil ifadolor goxdur)
Sifahi Qrammatik miirokkablik yiiksokdir (¢oxIu ciimlo
dil birlogsmoloari var)

Halliday bunu belo xiilaso edir: Yazili motnin miirokkobliyi leksikda, danisigin iso
grammatika saviyyasindo 6ziinii gostorir.

Yazili formal diskursda tez-tez nominalizasiya (fel vo ya ctimlalorin isimlosdirilmasi)
istifads olunur ki, bu da elmi vo akademik diskursun asas xiisusiyyatlorindon biridir [5, s.12].
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Diskurs tadgiqatlar1 miixtalif nitq icmalarinda istifado olunan janrlar1 da arasdirir. Janrlarin
sosial xarakteri Martin vo Rose torofindon belo izah olunur [9, s.18]. “Janr — morhalali,
magsadyonlii sosial prosesdir.”

Bu arasdirmalar akademik savadliligin artirilmasi tigiin darsliklorin vo todris materiallari-
nin hazirlanmasinda genis totbiq olunur.

Totbiqi dilgiliyin an miihiim istigamatlorindon biri dilin 6yradilmasi va dyranilmasidir va
diskurs aragdirmalari bu sahanin inkisafinda miithiim rol oynayir. Berns vo Matsuda geyd edirlor
ki, Simali Amerika vo Avropa kimi regionlarda totbiqi dilgilik yalniz dil tadrisi ilo mohdudlasmasa
da, diinyanin digar bolgalarinds totbiqi dilgilarin asas foaliyyat sahasi halo da dilin 6yradilmasi va
oyranilmasi olaraq qalir [1, s.87]. Qloballasma proseslari naticasinds ingilis dilinin diinyada genis
yayilmasi, universitetlords vo akademik miihitlords birinci {insiyyat vo elmi nasr dili kimi gobul
olunmasi ingilis dilinin tadrisine daha ¢ox digqget ayrilmasina gotirib ¢ixarmisdir. Bu sababdon,
xiisusila ingilis dilinin xarici va ya ikinci dil kimi 6yradilmasi sahasine bdyiik sarmayas goyulur.

Diskurs analizi dil tadrisinds ¢ox vacib bir tadgigat alstino ¢evrilmisdir. Poole kimi
todqiqatgilar vurgulayirlar ki, real vo konteksto bagl dil istifadesinin dyranilmasi talobalarin va
mioallimlarin dilin necs isladiyini daha darindon anlamalarina sarait yaradir [10, s.828].

Bu yanasma EAP (English for Academic Purposes — Akademik Mogsadlor iiciin Ingilis
dili) kimi saholordo xiisusilo ohamiyyatlidir, ¢linki bu saho tolobolorin elmi motnlori basa
diismasini  vo professional akademik yazi bacariglarii inkisaf etdirmasini hadofloyir.
Universitetlordo miiallim va tadgiqatgilarin beynoalxalq konfranslarda ¢ixis etmok, yiiksok impakt
faktorlu jurnallarda mogalo dorc etdirmok toloblori artdiqca, todgigat mogalslorinin yazilmasi vo
dorc edilmosi akademik karyerada asas sortlordon birina ¢evrilmisdir [8]. Buna gora da, tolobalor
Vo todqiqatcilar tez-tez elmi janrlarda yazarkon c¢atinliklorlo qarsilasirlar, xiisusilo do mogalo vo
dissertasiya kimi janrlarin struktur vo ritorik tolablorini yerina yetirmokda. Bu ¢atinliklar ingilis
dili ana dili olmayan tadqiqatcilarda daha da giiclii sokildo 6ziinti gostarir. EImi moagalonin har
hissasi forgli kommunikativ magsad dasidigi ticiin giris hissesi daha ¢atin gobul olunur. Ciinki
giris yalniz movzu togqdim etmir, ham do oxucunu tadgigatin shomiyyatina inandirmali, mévcud
bilik sahasinda boslugu gostarmalidir.

Diskurs todqigatlarinin dil todrisina verdiyi on miihiim tohfolordon biri Swales-in
[11,5.142] elmi mogalo girislorinin qurulusu ilo bagli modelloridir. Swales-in aragsdirmalari
gostarir ki, ugurlu giris hissasi miiayyan ardicil ritorik addimlar (move) tizarinds qurulur va bu
addimlar miollifo akademik motn daxilinds 6z todgiqati {igiin yer — yoni “aragdirma mokani1”
yaratmaga imkan verir. Bu mogsadlo Swales “CARS” (Create A Research Space) adlanan
modelini toklif etmisdir. Bu modeldo miiallif avvoalca sahos ilo bagli méveud biliyi vo todgiqatlart
togdim edir, daha sonra homin aragdirmalarda mévcud boslugu vo ya holl olunmamis problemi
gostorir, sonda iss 6z tadqigatinin magsad vo aktualligint ortaya qoyur. Bu yanagma elmi yazinin
strukturunu sagirdloro daha aydin vo sistemli sokildo Oyrotmoys imkan yaratdigi iiciin EAP
kurslarinda genis totbiq olunur.

Beloliklo, diskurs analizi dil todrisinds yalniz motnin mozmununa deyil, hom do onun
ritorik qurulusuna, iinsiyyst mogsodino va sosial funksiyasina diqqot yetirir. Bu iso sagirdlorin
yalniz qrammatika vo s6z ehtiyatindan deyil, hom do akademik diskursun qaydalarindan xabardar
olaraq yazmalarmi tomin edir vo onlar1 beynolxalq elmi miihitdo daha ugurlu edir.

“Systemic Functional Linguistics” yanasmasia osason, dil motndo ideational funksiya
vasitasilo insanin tacriibasini vo realligi ifade edir. Bu baximdan dorslik — xiisusilo do tarix vo
dilgilik darsliklari — miiayyan bir dovrii, hadisani va ya bilik sahasini dil vasitasilo sistemli sokilda
togdim edon xiisusi bir diskurs formasidir. Darslikda togqdim olunan matnlor material diinyani,
sosial miinasibatlori vo diisiinco diinyasini dil saviyyasinds qurur vo oxucuya miioyyan baxis
bucagi toqdim edir.

Doarslik diskursu iki asas gatdan ibaratdir:

1. Semantik gat — movzularin se¢imi, onlarin neco toskil olunmasi vo hansi mazmun

cargivasinds tagqdim edilmasi.

2. Leksik-grammatik gat — secilmis semantikanin dil vasitosilo necs ifads olunmasi.
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Semantik qurulus adston narrativ formaya osaslanir. Narrativ struktur iso ti¢ 9sas komponent
tizarinda qurulur:

o Aktantlar (subyektlar) — “biz” va “onlar” qarsilagdirmasi.

e Mokan va zaman — hadisalorin bas verdiyi kontekst.

e Siijet — hadisalor arasinda oalagoni tomin edan harokat xatti.

Bu qurulus oxucuda miiayyan ideoloji gonastlorin formalasmasina sorait yaradir. Masalan, bir
cox tarix darsliklorinds “digorlori” manfi, “biz” iso miisbot xiisusiyyatlorlo tagdim olunur.

Doarslik diskursu tokco mazmunla deyil, ham do dil se¢imi ilo manipulyasiya edils bilar.

Leksik saviyyada — s6z secimi realligi spesifik sokilds doyarlondirir: “Baski”, “ziilm”,
“adalatsizlik” — monfi aktorlarm tosviri; “Inkisaf”, “toraqqi”, “progres” —miistaqillik vo ya
miisbat dovrlar tigiin.

Qrammatik saviyyada — kim agentdir, kim passiv torafdir, kim na edir suallarina gors realliq
qurulur: Aktiv cimlo — gilinahkar1 agiq gostorir; Passiv climlo — mosuliyyati gizladir.
Nominalizasiya — proseslari “tobiilosdirir” (masalon: “isgal”, “somiiri”). Belaliklo, grammatika
ideologiya dasiyan vasitoys ¢evrilir.

Dorsliklords ¢ox zaman milli kimlik formalasdirilmasi aparilir: “Biz” — qorunan, aziyyat
¢okon, miibarizo aparan torof; “Onlar” — tohdid yaradan, hiicum edon, assimilyasiya edan torof.
Bu kimi qarsilasdirmalar oxucunun kollektiv yaddasina tosir edir vo sosial miinasibatlorin
golocokda neca qurulacagina yon vera bilor. Darslik diskursu miixtalif bilik sahalarinin tahsil
miihitine daginmasi naticasinds formalasir vo bu zaman diskurslar yalniz tiiriilmiir, eyni zamanda
yeni magsadlara uygun yenidon qurulur. Bu baximdan Azarbaycan dorsliklari do siyasi diskurs,
akademik tarixsiinasliq, odabiyyat vo arxeologiya kimi forgli sahslorin ideyalarin1 monimsayarok
sagirdlora togdim edir. Bu proses interdiskursivlik vo rekontekstlosmoa (recontextualization)
nozariyyalori ilo izah edilir: bilik bir sahadan ayrilir vo todris kontekstina uygunlasaraq ideoloji
xarakter qazanir. Azorbaycan tarix dorsliklorindo milli kimliyin formalasdirilmasi miihiim yer
tutur. Masoalon: “Bizim ulu torpaglarimiz”, “Azarbaycan xalqinin iradasi”, “diigmon” vo “istilalar”,
“mistoqillik ugrunda miibarizo” kimi ifadslor siyasi narrativlorlo slagslidir. Burada mogsad yalniz
molumat vermak deyil, ham do milli hamroylik hissini mohkomlondirmakdir. Xiisusilo
Ermonistanla miinaqisoys dair bolmoalorda: “Ermoni tocaviizkarlari”, “isgal”, “qanli qirgin” kimi
leksik vahidlor “biz vo onlar” qarsidurmasini diskurs saviyyssindo formalasdirir. Bu diskurs
sagirdin: milli 6ziiniidorkini giiclondirir, tarixi travma yaddasini Gtlirlir, Vatonparvorliyi todrisin
bir hissasine ¢evirir.

Azorbaycan tarix dorsliklorinda:  Kitabi-Dado Qorqud; Oguz tiirklori; Qobustan
petrogliflori; Atropatena vo Qafqaz Albaniyasi iris kimi mdvzular elmi deyil, identitet qurucu
resurslar kimi togdim edilir. Masalon, darsliklords Qobustan haqqinda bels ifadslors rast galinir:
“Qobustan rasmlari xalqimizin minillik déoviat¢ilik va madaniyyat tarixinin stibutudur.” Halbuki
bu fikirlor: akademik diskursda forqli interpretasiyalara agiqdir; bir ¢ox detallar1 todgigat
miizakirasi movzusudur. Lakin, darslikdo danilmaz hagiqat Kimi verilir.

Azarbaycan darsliklori sadoco tarixi bilik vermir — sagirds: “biz kimik?”; “biz noyi miidafio
etmoliyik?”; “bizim diismon vo dostlarimiz kimdir?”. kimi anlayiglar1 siiuraltt olaraq Otiiriir.
Dorsliklorin  dilindo gohromanliq, qurbanliq, azadliq motivleri gohidlik madoaniyyatinin
ideallagdirilmasi, milli doyarlorin miigaddaslosdirilmasi 6n plana ¢ixir. Bu isa kollektiv yaddasin
tarixi motn vasitosilo qurulmasi demokdir.

Hor bir dorslik yalniz bilik 6tiiran vasito deyil, eyni zamanda miisyyan sosial reallig
formalasdiran, qoruyan vo ya doyisdiran diskurs moakanidir. Maghur sosioloq Stiiart Hall geyd edir
ki [3, s.45], hor bir diskurs miisyyon moévzu haqqinda “dogru” danigsma torzini gobul etdirir,
bununla yanasi forqli izah yollarimi iso mohdudlasdirir vo konarlasdirir. Bu fikir Azarbaycan
darsliklari tigiin do tam kegarlidir.

Digor torofdon, dilgilik va ana dili darsliklori do bazi kéhnalmis dil baxislarinin yenidon
nozardon kegirilmasine imkan yaradir. Masalon, avvalki dovrlords yazilan dorsliklords dil daha
¢ox normativ sistem kimi toqdim edilir, sagirdlordon yalniz qaydalari azbarlomok vo standart
formaya uygun danismaq talob olunurdu. Miistaqillikdon sonraki yeni nosil darsliklords isa dilin
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canli sosial hadiso olmasi, kommunikativ magsadlora vo konteksto bagli sokildo doyismasi fikri
daha ¢ox vurgulanmaga baslanmisdir. Bu doyisiklik dilgilik darsliklorinin dilin tobistins dair daha
elmi vo miiasir toSovviirlori formalagdirmaq giiciindo oldugunu gostorir. Dilgilik darsliklori
miixtalif nozori istigamatlori vo dil modellorini 6ziinds birlogdiran ¢oxqatli diskurs sahasidir.
Bozon bu miixtaliflik motn daxilinde nozori baxiglarin ziddiyyatli sokilds toqdim olunmasina
sobab olur. Masalon, hom ononovi qrammatika kateqoriyalari, hom do funksional dilgilik
yanasmalart eyni monbado yanasit toqdim edilo bilir. Bu ciir nazori qarsidurmalar darslik
mioalliflori torafindon adston kompromis yanasma ilo yumsaldilir. Dil hom sistem kimi gorunur,
hom do linsiyyat, soxsiyyat va comiyyat qurucu fenomen kimi togdim olunur. Bu yanagsma miiasir
totbiqi dilgilik talablori ilo tist-iisto diisiir. Dil darsliklori yalniz mévcud dil faktlarini tagdim etmir,
hom do sagirdloro dil mixtalifliyini dork etmoyi, dialekt vo iinsiyyot formalarina hoérmatlo
yanasmagi oyradir. Multikultural va ¢oxdilli miihitds bu, sosial inteqrasiyanin va tolerant tinsiyyat
modoaniyyatinin inkisafina tohfo verir. Yeni dorsliklords real {insiyyst niimunalori, miixtolif
islublar, texnoloji kommunikasiya formalar1 (masalon, rogemsal yazigsma, sosial media dili) daha
cox yer alir ki, bu da sagirdo miiasir dil realligin1 tanidur.

Dilgilik va dil 6yranilmasi tizra darsliklor yalniz bilik 6tiiron material deyil, hom do miisllif,
Oyranan va bilik arasinda sosial miinasibatlori formalasdiran xiisusi diskurs janridir. Darsliklor
dilin strukturunu, normativ g¢or¢ivaesini, sosial funksiyasini vo kommunikativ bacariglart neco
togdim etmolori ilo todris prosesine yon verirlor. Darsliyin qurulusu miiollifin hans1 biliklori osas
hesab etmasi, hansi doyarlori todriso daxil etmasi vo 6yranani hanst mévgeds nazords tutmasi ilo
birbasa baglidir. Bu baximdan dilgilik darsliklori miiayyan pedaqoji, ideoloji vo sosial prinsiplarin
dastyicisidir. Darslik janri tarixi inkisafi boyunca iki osas modelds formalasib: ananavi vo miiasir
yanagmalar. Onanavi darsliklor biliklari yekcins va gati hagigat kimi togdim edir. Miiallif diskursu
avtoritar vo gayda-morkazli olur, sagird iso passiv qavrayict kimi toqdim edilir. Qrammatik
gaydalar vo normativ ifadslor dominantdir, agiq suallara vo alternativ yanagmalara yer verilmir.
Masalon, “Practical English Grammar” kitabinda qrammatik qaydalar qoti sokildo verilir vo
tapsiriqlar ¢ox vaxt bosluq doldurma va transformasiya tipindadir. “English Grammar in Use”
darsliklarinin erkan nasrlorinds miisllif-oxucu miinasiboti bir gadar distantdir, tonqidi diisiinco Vo
refleksiya {iglin az imkan yaradilir. Bu yanagmada 6yranan dilin hazir normalarini gobul edon soxs
kimi formalasir.

Miiasir darsliklar iso biliklo garsiligli alagays osaslanir vo Oyranoni aktiv istirak¢i kimi
toqdim edir. Burada millifin rolu tolimi istigamotlondiron partnyor olmaqdir. Tapsiriqlar
problemyonlii vo dialoq qurucu xarakter dasiyir, interaktiv foaliyyatlor dstiinliik toskil edir vo
tonqidi diisiinco U¢lin imkanlar yaradilir. “New English File” Vo “Speakout” darsliklorinds
sagirdlor real hayat niimunalori asasinda interaktiv tapsiriqlar yerina yetirir, miiallif diskursu isa
torofdasliq tonunda olur. “Cutting Edge” darsliklori layiho asasli faaliyyatlori tosviq edir vo
oyrananlorin miistaqil fikir yiiriitmasini stimullasdirir. Bu modelds Gyranan bilik yaradicist vo
dilin sosial alot kimi istifadasine sahib olan soxs kimi formalasir.

Asagidaki codvol darsliklordoki forglori daha vizual gostorir vo Odyrononin mdvqeyi,
miiollifin rolu, dil funksiyasi, tonqidi diislincenin inkisafi vo ideoloji ¢or¢ive baximindan miiqayisa
toqdim edir:

Cadval 2. Umumi matn diskursunun tahlili

Magqsod / 9nanavi Darsliklor (masalon, Practical ~ Miiasir Darsliklor (masalon, New
Xiisusiyyot English Grammar, erkan nasrlor English ~ English File, Speakout, Cutting
Grammar in Use) Edge)
Sagird movqeyi Passiv gabul edon Aktiv Oyranon va yaradan
Miisllifin rolu Otoritet, hokm veron Bilik quruculuguna rohbar, talim
partnyoru
Dil funksiyasi Informasiya dtiiron Sosial garsiligli slags yaradan,
interaktiv
Tonqidi diisiinco Yoxdur Var, problemlori hoall etmoyo
yonalmis
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Ideologiya Normativ, gismen gizli vo ya agiq Pluralist, ¢oxsaslilik, miixtalif modoni
perspektivlor

Codvaldo goriindiiyli kimi, ananavi darsliklords dyranan passiv gsbul edici rolunda olur,
muollif isa biliklarin gati rohbari kimi ¢ixig edir. Dil asasen informasiya Gtiirmok vasitosi Kimi
istifads olunur va tonqidi diistinco inkisaf etdirilmir. Miiasir darsliklords iss 6yranan aktiv va bilik
yaradicisidir, miallif Gyrononls partnyor kimi islayir, dil sosial qarsiligli alags vo kommunikasiya
vasitosi kimi istifads olunur. Bu model 6yranonlarin tongidi va refleksiv diisiinmo bacariglarini,
kommunikativ gabiliyystlarini vo sosial-madani yetkinliyini giiclondirir.

Natica: Aparilan tohlil gostarir ki, ingilis dili darsliklori yalniz dil biliklorinin 6tiirtilmasi
vasitasi deyil, hom do 6yronanlarin sosial vo modani inkisafina tosir edan, ideoloji vo pedaqoji
prinsiplori oks etdiran diskurs mokanidir. ©nonavi normativ yanasma ilo miiasir, interaktiv vo
kommunikativ model arasinda diizgiin balans yaratmaq &yronanlorin hom biliklori manimsomasi,
hom ds sosial-modani yetkin ford kimi formalagmasi {i¢iin miihiim rol oynayir.
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Typxan I'yayzaoe
Jlunzeucmuueckue yueOHUKU KAK HCAHD
aKademuueckozo OUcKypca
Pesztome

B nmaHHOI cTaThe paccMaTPUBAIOTCA CTAHOBJIICHUE M PA3BUTHE MOHATHUS JUCKYPC-aHAIN3a,

a Takke OCOOCHHOCTH €ro NMPHUMEHEHHUs B KOHTEKCTE Y4eOHBIX MaTepHUajoB — IMPEXJIE BCEro
y4eOHNKOB. TepMHUH «IUCKYPC» BIEpPBBIC ObLT BBEAEH CTPYKTYPHBIM JIMHTBUCTOM 3. XappHucoM,
KOTOPBIM TMOAYEPKHYT HEOOXOJUMOCTh HW3YYEHHS SI3bIKa B IIHPOKOM KOHTEKCTYaJIbHOM
nmpocTpancTBe. B mampHelmem cucTeMHO-QYHKIMOHANBHBIA moaxonq M. Xammnes u K.
MartTHcceHa akKIIEHTUpPOBal BHUMAaHHE Ha CIIOCOOHOCTH s3bIKa (POPMHUPOBATH COLMATHHBIC
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B3aUMOJICCTBUSI M KOHCTPYMPOBATh YEJIOBEUECKUM OMNBIT MOCPEACTBOM TeKkcTa. JlaHHas
TeopeTHuyecKas paMKa MO3BOJISIET pacCMaTpUBAaTh TEKCThl YUEOHHMKOB HE TOJBKO KaK CPEACTBO
nepenayn  WHPOpPMAIMK, HO MW KaK MHCTPYMEHT HJICOJIOTHYECKOTO, COLUAIBHOTO U
MICUXOJIOTMYECKOro Bo3AeHCTBUA. B cTaThe Takke OTMEUAIOTCs pa3iuyusl MeXAy MUCbMEHHBIM U
YCTHBIM JUCKYPCOM, a TaKX€ TaKHe XapaKTepHbIe OCOOCHHOCTH aKaJeMHYECKUX TEKCTOB, Kak
HOMHMHANIM3allUg U BBICOKAs JIGKCHMYecKas IUIOTHOCTh. Kpome Toro, momguépkuBaercs
BO3pAaCTaloIasi poJib JUCKYypC-aHaIM3a B MPUKJIAJAHOW JMHTBUCTUKE W €r0 BKJIaJ B Pa3BUTHE
aKaJIEeMUYECKMX MUCHhMEHHBIX HaBBIKOB oOydarommuxcs. Mogens CARS Jx. Cysiinza mHpoKo
npuMeHsieTcss Kak 3(QekTuBHAs pUTOpUYECKash CTpATeTvs NpPH IMOCTPOCHHHM BBOJHOW YacTH
HAay4YHBIX CTaTeH.

Kniouesvle cnosa: oOuckypc-amanus, oJicawp yuyeOHUKa, axademuueckuil OUCKypc,
NPUKIAOHAS  JIUHSBUCTUKA.

Turkan Guluzadeh
Linguistics textbooks as a genre of academic discourse
Summary
This article examines the emergence and development of the concept of discourse analysis,
with particular emphasis on its application in the context of educational materials, especially
textbooks. The term discourse was first introduced by the structural linguist Z. Harris, who
highlighted the importance of studying language within a broader contextual framework.
Subsequently, the systemic—functional linguistic approach developed by M. Halliday and C.
Matthiessen drew attention to the role of language in constructing social interactions and shaping
human experience through text. Within this theoretical framework, textbook texts are viewed not
merely as resources for information transmission but also as instruments of ideological, social, and
psychological influence. The article also addresses the distinctions between written and spoken
discourse and notes that academic texts are characterized by features such as nominalization and
high lexical density. Furthermore, the growing role of discourse analysis in applied linguistics and
its contribution to the development of students’ academic writing skills are emphasized. Swales’
CARS model is widely employed as an effective rhetorical strategy for structuring the
introduction sections of scholarly articles.
Key words: discourse analysis, textbook genre, academic discourse, applied linguistics.
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